THOA THUAN HOP TAC
GIUA
BO NONG NGHIEP VA PHAT TRIEN NONG THON
NUOC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VA
TONG CUC GIAM SAT CHAT LUQONG, KIEM NGHIEM VA KiEM DICH
NUOC CONG HOA NHAN DAN TRUNG HOA
\%0
KIEM SOAT AN TOAN THUC PHAM BOI VOI THUY SAN VA SAN
PHAM THUY SAN XUAT NHAP KHAU

BG Nong nghip va Phit trién nong ¢ hon (MAR D) nude Cong, hoa <& hoi chi nghia
Vict Maim va ' 'ifmsr cuc Giam sat Chit lugng, Kiem nghiém va Kicm dich (AQSIQ)
nurge Cong hoa nhin dan Trung Hoa (sau diy goi la "Hai Bén"

Cin ¢t Thoa thudn hop tic vé& kiém sodt an toan thuc phdm gitta MARD nudc
Cong hoa xd hoi chi nghia Viét Nam va AQSIQ nude Cong hoa nhin dan Trung
Hoa ky két ndm 2008 (sau day goi la “Théa thudn Hop tac”);

Nhén thay lot ich c,ﬁa hai Bén trong viéc bao vé strc khoe con ngudi va su thudn loi
trong thuong mai xuét khu thiy san, san phdm thiy san xudt khau nuwde ndy sang
nude kia thong qua hgp tac song phuong;

V6i mong mudn thiic day su hon nita hop tac song phuong gilia hai Bén vé chc

vAn d& an toan thye phim nhim bao vé sic khoe con ngudi lién quan 161 hoat déng
thurong mai thity san, san phém thity san xuét khau tir nuée nay sang nude kia;

D di dén thong nhét nhu sau:

Diéu 1
Muc dich
Muc dich ctia Thoa thuan nay 13 nhim bay to mong mudn hop tac cta hai Bén

trong linh vuce kiém soat an toan thuc phdm thiiy san va san phdm thiy san
nham trién khai chi tiét Thoa thuan Hop tac.

Hai Bén tin tuong réng nhimg ndi dung hop tac trong Thoa thuén nay s€ gop
phén thic day sttc khoe cho con ngudi va bao dam ring thiy san, san phdm
thiy san xuét khéu tr nude nay sang nude kia dugc an toan va dép mg céc
tiéu chun clia hai bén va tranh viée kiém tra, kiém nghiém hai lan.




Pieun 2
Pham vi ctiia Thoa thuan

Trong Thoa thuén nay, MARD va AQSIQ nhét trf pham vi hop tic bao gbm
tat ca thily san va san phdm thiy san, cu thé nhu sau:

“San pham thity san” 14 san phim dong vt thity san stt dung lam thuc pham;

“Thity san” 14 ddng vat thily san con sbéng sir dung lam thue pham.

Noi dung hop tac

Bén canh cac né1 dung hop tac trong Thoa thufn Hop tac, cdc noi dung ho j’p
tac vé kidm sodt an todn thuc phim dbi véi thiy san va san phém huy
trong Théa thudn nay cu thé hoa Thoa thudn Hop tac va tip trung vao cac
hoat dong chinh nhu sau:

1. Hai Bén s€ hgp tac giai quy@t bét ky vAn dé va khé khin ndo vé kiém soét
chit luong va an toan thuc phim trong hoat dong thuong mai song phuong
thily san va san phdm thiy san phtt hop véi Hiép dinh TBT/SPS ciia WTO va
dua trén co s& khoa hoc, bao gém cac sy viéc va bién phap kiém so4t & bién
gidi, nhim giam thiéu anh hudng cla cac bién phép kiém soat 1én thuong
mai.

Hai Bén s& trao dbi thong tin vé quy trinh kidm tra, chimg nhén cac 16
hang thiy san va san phim thity san Xudt khau; vao nude d6i tac va thong tin
vé nang luc cla cac phong kiém nghiém (néu can thiét, mot Bén co thé cir
nhém chuyén gia sang Bén dbi tac dé thuc hién viée trao dm k§ thuat kiém
nghiém). Hai Bén sé cong nhén va théng bao cho nhau mau chimg thu/kiém
dich dugc cap béi co quan thim quyén va bao dam ring:

Hang quy, hai bén s& cdp nhat cho nhau thong tin (tén, dia chi va ma
s6 ding ky) vé céc doanh nghiép ché bién thuy san ding ky xudt khau san
phim sang nuée dbi tic. TAt ca cac 16 hang san pham thily san xuét khau vao
nuge dbi tac déu xult x tir co s& ché bién c6 tén tmng danh sach duoc co
quan thAm quyén nude dbi tic cong nhén phtt hop véi phdp ludt cia nude
Xua’t khiu, nudc nhép khau, va kém theo gidy chimg thu do co quan thim
quyén nude xuat khiu cip;

- TAt ¢4 cdc 16 hang thf;y san xudt khau vao nude dbi tac déu cb xult xi
tlr co' s¢ bao goi va co 8O nudi (tru’@ng hop la thity san nudi) co tén trong danh
sach dugce co quan thdm quyén nude doi tac cong nhén phi hgp voi phap ludt
clia nuoc xuat khéu, nude nhgp | khéu va kém theo gidy chimg thu do co quan
thAm quyén nude xudt khiu cp.

Ay
A

2. Hai Bén sé& kip thoi cung cap thong tin (bao gém: tén va mé sd clia co 50
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san xuft, tén san pham, chi tiéu khéng phtu hop, 56 lugng va khm lwong, s6

chimng thur va cac thong tin khac theo yéu ciu ctia bén d6i tac) vé cac 16 hang
thiry sén va san pham thiy san nhip khiu tir nude dbi tac khong phi hop véi
véu c;au chét mwngs an mem thire pbdm Bén xuft khiu phai thue hién viée
truy xudt va trién khai cdc bién phap khiic phuc sau khi nhin thong tin; théng
béo kip thoi két qua truy xuit va bién phéap khic phuc di thuce hién cho bén

nhap khiu,

3. Hai Bén s& hop tac trong k¥ thuét kiém nghiém; x4y dung nang luc; dao tao
k§ thudt vién va dua trén ISO/IEC 17025; xay dung mang ludi phong kiém
nghiém.

4, Hai Bén sé thong tin lién lac day di va hop tac vé cac van dé chit lugng, an
toan thue p sham thily san va san pham thiy san trong céc dién dan da phirong
quoc té,

5. Hop tac trong viée thuc hién cdc quy dinh vé kiém tra an toan thuc phim
thiy san thude dién hang hoa trao dbi ctia cu dan bién gidi.

o

Dicu 4
Pau mdi lién fac
Co quan ddu mdi lién lac cia cac bén 14n lvot nhu sau:
Phia AQSIQ: Cuc An toan thire phAm xudt nhip khiu (san pham thiy san).
Cén bd dau mbi: Yangbinbin.
Tel: 0086-10-82261882. Fax: 0086-10-82260174.
Email: yangbb@aqgsig.gov.cn

Co quan Céng nhén va Chimg nhéan (ding ky doanh nghiép ché bién thuy san)
Cén bd ddu mbi: PANG Ping
Tel: 0086-10-82261756 Fax: 0086-10-82260755
Cuc Gidm sat kiém dich dong thuc vét (d6ng vat thuy san s6ng)
Cén bd dau mdi: Liu Jinlong
Tel: 0086-10-82261913 Fax: 0086-10-82260156
Email: Liujl@aqsiq.gov.cn

Phia MARD: Cuc Quan 1y Chét lugng Noéng ldm san va Thiy san —
NAFIQAD.

Cén bo ddu mbi: Nguyén Thi Hong Mai,
Tel: 0084-4-37714195, Fax: 0084-4-38317221,

Email: hongmai.nafi@mard.gov.vn
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Cac co quan dAu mbi co trach nhiém thuc hién céc hoat dong hop tac trong
khuon khd Thoa thudn nay.

Dieu 5
Thire hién
Thoa thuén nay co6 hiéu luc tir khi duge cac Bén ky két va tiép tuc ¢ hiéu luc
cho 161 khi Théa thuin Hop tac gitia MARD va AQSIQ hét hiéu lye. Théa thudn
niy c6 thé duogc stra d6i, b sung véi su dong thudn cia céc Bén,

Ky tai PML Kinh, Trung Qubc ngay 17 thang 1 nam 2014, lam thanh 02 béan
bang tiéng Anh, ijg*rm Jzunﬂ va ‘umg&, Vigt. Cac ban c6 hiéu lue nhu nhau, 1 moi
bén gift 1 ban m@ng Anh, 1 ban tiéng Trung va 1 ban tiéng Viét. Truong hop
c6 su bat dunp vé cach lmfs kkhi thue hién Thoa thudn, ban ti @ng Anh sé duoc

l4y lam chuan.

Dai dign
SIAM SAT CHAT LUONG,

Pai dign

BO NONG NGHIEP VA PHAT TONG CUC

TRIEN NONG THON
NUGC CONG HOA XA HOI CHU
NGHIA VIET NAM

KIEM NGHIEM VA KIEM DICH

NUGC CONG HOA NHAN DAN
TRUNG HOA




COOPERATION ARRANGEMENT
BETWEEN
THE MINISTRY OF AGRICULTURE AIND RURAL DEVELOPMENT (MARD)
OFTHE SOCTALIST REPUBLIC OF VIETNAM
AND
THE GENERAL ADMINISTRATION OF QUALITY SUPERVISION, INSPECTION AND
QUARANTINE (AQSIQ)
OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
CONCERNING
SAFETY CONTROL OF IMPORT AND EXPORT OF FISH AND FISHERY PRODUCT'S

,,,,, . p »

The Ministry of Agriculture and Rural Development (MARD) of the Socialist
Republic of Vietnam and the General Administration ot Quality Supervision, Inspection
and Quarantine (AQSIQ) of the People's Republic of China (hereinafter referred to as
"The Parties");

Recalling the Cooperation Agreement on Food Safety Control between MARD of
the Socialist Republic of Vietham and AQSIQ of the People's Republic of China, signed in
2008 (hereinafter referred to as "the Cooperation Agreement');

Understanding the mutual benefit of protecting the human health and the smooth trade in

fish and fishery products exported from one country to the other through bilateral cooperation;

Desiring to deepen bilateral cooperation between the Parties on any issues of food
safety to protect human health related to the trade in fish and fishery products exported

from one country to the other;

Have reached the following understanding:

ARTICLE 1
Purpose

The purpose of this Cooperation Arrangement is to express the Parties” mtent to




cooperate bilaterally regarding the food safety control of fish and fishery products in detail
) ; (&) £

of the Cooperation Agreement.

The Parties expect the cooperation provided for this Cooperation Arrangement to
promote human health aﬁd help to ensure that fish and fishery products exported from
either country are safe and meet the respective standards and to avoid the duplication
mspection and testing.

ARTICLE 2

scope of Cooperation

As understood by AQSIQ and MARD in this Cooperation Arrangerment, the scope of

cooperation includes all fish and fishery products as follows:
“Fishery product” means aquatic animal products for human consummption,
“Fish” means live aquatic animals for human consurnption.

ARTICLE 3
Contents of cooperation
Beside contents of cooperation in the Cooperation Agreement, contents of
cooperation on food safety control of fish and fishery products in this Cooperation
Arrangement are focused on main activities to detail the Cooperation Agreement as

follows:

1) The Parties shall cooperate to resolve any issues and problems on quality and food
safety control in bilateral trade of fish and fishery products in compliance with
WTO/SPS/TBT Agreements and basing on scientific evidences, including the events and
c;ontrol measures at border inspection posts, in order to reduce the effect of control

measures on frade to the lowest level .




The Parties shall exchange information on inspection and certification procedures for fish
and fishery product batches intended for export to the other Parfy’s country and
information on capability of laboratories (if needed, one Party would send an expert team
to the other Party to conduct laboratory technical communications). The Parties shall
mutually agree and inform to the other Parties mode! of health/quarantine certificate issued
by the competent authority and ensure that:

The parties shall provide quarterly each other with the updated information (name, address

and registered number) of fishery processing establishments registered to export products
to the country of the other side. Every batch of fishery product exported to the other Party's
country come from the establishments which had been registered/recorded by registering
authorities according to respective countries and importing countries’ related laws and
regulations and accornpanied by health certificate issued by competent authority.

Every batch of fish exported to the other Party's country come from packaging houses and
farms (for aquacultured fish) which had been approved by the importing country’s

competent authority according to respective countries and importing countries' related

laws and regulations and accompanied by health certificate issued by competent authority.

2) The Parties shall timely provide information (including registration name and code of
establishments, name of product, non-compliance criteria, quantity and weight, number of
health certificate and other information as required by the other Party) of imported fish and
fishery products batches which are not compliant with quality and food safety
requirements. And the exporting Party shall conduct investigation after receiving the
information and perform corrective measures accordingly. And the mvestigation results

and corrective measures shall be timely informed to the import party.

3) The Parties will cooperate in testing technology; capacity building; training technicians

and based on ISO/IEC 17025, building laboratory network .
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4) The Parties will make adequate communication and coordination in fish and fishery
products quality and food safety issues in international multilateral occasions .
5) The parties shall cooperate in fulfilling food safety requirements of fish and fishery

products exchanged by border population.

ARTICLE 4
FFocal contact points

The focal point authorities of the parties are respectively:
For AQSIQ: Bureau of Import and Hxport Food Safety —(aquatic products)
Contact person : YANGBinbin -~ Tel: 0086-10-82261882  Fax: 0086-10-82260174
Email: yangbb@agsiq.gov.cn

Certification and Accreditation Administration of the People's Republic of China

(registration of fishery processing establishments)

Contact person: PANG Ping  Tel: 0086-10-82261756  Fax: 0086-10-82260755
Email: pangp@cnca.gov.cn

Animal and Plant Quarantine Supervision Department (Live Aquatic Animals)
Contact person: liujinlong  Tel: 0086-10-82261913  Fax: 0086-10-82260156
Email: liwjl@agsig.gov.cn

For MARD: National Agro-Forestry-Fisheries Quality Assurance Department -

NAFIQAD

Contact person: Nguyen Hong Mai — Head of Planning and General Affairs Division,

NAFIQAD, Tel: 0084-4-37714195, Fax: 0084-4-38317221,

E-mail: hongmainafiggmard.gov.vn




The focal point authorities shall be responsible for implementing cooperation

activities under the framework of this Cooperation Arrangemert.

ARTICLE 5

Jmplementation

This Cooperation Arrangement takes effect upon signature by the Parties and remain in

force until the expiration of the Cooperation Agreement between AQSIOQ and MARD. This

Cooperation Arrangement may be amended by the Parties through mutual consent,

Sign i Beijing, on Jan 177, 2014, in duplicate copies, in Chinese, FEnglish and
Vietnamese languaee. All the texts are equally authentic: each Party keeps one Chinese,
& fieo] A 9 . 5

one English and one Vietnamese version. In case of divergence of interpretation, the

English version shall prevail.

FOR FOR
THE MINISTRY OFAGRICULTURE THE GENERAL ADMINISTRATION OF
AND RURAL DEVELOPMENT OF QUALITY SUPERVISION, INSPECTION

THE SOCIALIST REPUBLIC OF AND QUARANTINE OF THE PEOPLE’S
VIETNAM REPUBLIC OF CHINA




